BLANK SCOPE RING BASE STOCK - POWER CUSTOM 9" WEAVER
SCOPE RING BASE STOCK

Weaver-Style Or Picatinny Profile; Ready To Machine For Custom
Installations

Blank aluminum stock has a milled center channel for lighter weight without
reducing strength. Just cut to required length, mill the cross slots, radius the
underside (if needed) and drill the mounting holes. Plenty of thickness allows
machining to fit most revolver top straps and receivers. Available in Weaver or
Picatinny profiles.

Attributes

¢ Name: POWER CUSTOM 9" WEAVER SCOPE RING BASE STOCK
e Manufacturer: POWER CUSTOM
e Product no.: 713065009

o Mfr. No.: NONE

e Color: Silver

e Make: Universal Handguns

e Material: Aluminum

e Model: -

e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Unfinished Bases

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur BLANK SCOPE
RING BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER
SCOPE RING BASE STOCK

Einleitung

Danke, dass du dich fur den BLANK SCOPE RING BASE STOCK von POWER CUSTOM entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und anpassbare Montageslosung fir deine Optik zu bieten. Bitte lese
diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deine spezifische Feuerwaffe geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe stets verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Scope Ring Base auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du irgendwelche Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Zubehérteile und Komponenten mit der Scope Ring Base.

¢ Vermeide es, die Schrauben wahrend der Installation zu fest anzuziehen, um Schaden am Produkt und an
der Feuerwaffe zu verhindern.

Stelle sicher, dass die Montagebohrungen genau gebohrt werden, um die Integritat der Feuerwaffe und
des Scopes zu erhalten.

Sei dir der Méglichkeit von scharfen Kanten bewusst, wenn du den Aluminiumstock schneidest oder frast.
Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Folge stets den Herstelleranweisungen fur die spezifische Feuerwaffe, die du verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich einer Frasmaschine, Bohrer und
Messinstrumente.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Langenanpassung:

o Miss die erforderliche Lange fiir deine spezifische Anwendung.
o Verwende eine Sage oder ein Schneidwerkzeug, um den Aluminiumstock auf die gewlnschte
Lange zu schneiden.

3. Frasen der Querschlitze:

o Markiere die Positionen fur die Querschlitze auf der Unterseite der Scope Ring Base.
o Verwende eine Frasmaschine, um die Querschlitze gemaR deinen Spezifikationen zu erstellen.

4. Abrunden der Unterseite:



o Falls erforderlich, runde die Unterseite der Scope Ring Base ab, um sie an die Konturen deiner
Feuerwaffe anzupassen.
o Verwende geeignete Werkzeuge, um eine glatte Oberflache zu erzielen.

5. Bohren der Montagebohrungen:

o Markiere und bohre die Montagebohrungen basierend auf den Spezifikationen deiner Feuerwaffe.
o Stelle sicher, dass die Bohrungen gerade und in der richtigen Tiefe gebohrt werden.

6. Installation:

o Richte die Scope Ring Base mit den Montagepunkten an deiner Feuerwaffe aus.
o Befestige die Base sicher mit Schrauben oder Bolzen und achte darauf, nicht zu fest anzuziehen.

7. Abschlussprifungen:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher und richtig ausgerichtet ist.
o Teste die Stabilitat der Scope Ring Base vor der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder Abfallmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Recycle Aluminiumkomponenten, wenn madglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung beziehe dich bitte auf die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten. Stelle immer sicher, dass Fragen oder Bedenken geklart sind, bevor du das
Produkt verwendest.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
BLANK SCOPE RING BASE STOCK gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BLANK SCOPE RING
BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER SCOPE
RING BASE STOCK

Introduction
Thank you for choosing the BLANK SCOPE RING BASE STOCK from POWER CUSTOM. This product is designed to

provide a secure and customizable mounting solution for your optics. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm before installation.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope ring base for signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible accessories and components with the scope ring base.

Avoid overtightening screws during installation to prevent damage to the product and firearm.

Ensure that the mounting holes are drilled accurately to maintain the integrity of the firearm and scope.
Be aware of the potential for sharp edges when cutting or milling the aluminum stock. Wear appropriate
protective gear, such as gloves and safety glasses.

Always follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm you are using.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a milling machine, drill, and measuring instruments.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Cutting to Length:

o Measure the required length for your specific application.
o Use a saw or cutting tool to cut the aluminum stock to the desired length.

3. Milling the Cross Slots:

o Mark the locations for the cross slots on the underside of the scope ring base.
o Use a milling machine to create the cross slots according to your specifications.

4. Rounding the Underside:

o If necessary, radius the underside of the scope ring base to fit the contours of your firearm.
o Use appropriate tools to achieve a smooth finish.

5. Drilling Mounting Holes:

o Mark and drill the mounting holes based on your firearm's specifications.
o Ensure that the holes are drilled straight and to the correct depth.



6. Installation:

o Align the scope ring base with the mounting points on your firearm.
o Securely fasten the base using screws or bolts, ensuring not to overtighten.

7. Final Checks:

o Inspect the installation to ensure that everything is secure and properly aligned.
o Test the stability of the scope ring base before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or waste materials in accordance with local regulations.
¢ Recycle aluminum components when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product. Always ensure that any questions or concerns are addressed before using the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BLANK SCOPE
RING BASE STOCK. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BLANK SCOPE RING BASE STOCK POWER CUSTOM
9" WEAVER SCOPE RING BASE STOCK

Introduccion

Gracias por elegir el BLANK SCOPE RING BASE STOCK de POWER CUSTOM. Este producto esta disefiado para
proporcionar una solucién de montaje segura y personalizable para tus épticas. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencidn para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego especifica antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la base del anillo de la mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas alguin defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo accesorios y componentes compatibles con la base del anillo de la mira.

Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalacién para prevenir dafios al producto y al arma de
fuego.

Asegurate de que los agujeros de montaje estén perforados con precisién para mantener la integridad del
arma de fuego y de la mira.

Ten en cuenta la posibilidad de bordes afilados al cortar o fresar el stock de aluminio. Usa equipo de
proteccién adecuado, como guantes y gafas de seguridad.

Siempre sigue las directrices del fabricante para el arma de fuego especifica que estas utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una fresadora, taladro y instrumentos de
medicién.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Corte a la Longitud:

o Mide la longitud requerida para tu aplicacién especifica.
o Usa una sierra o herramienta de corte para cortar el stock de aluminio a la longitud deseada.

3. Fresado de las Ranuras Transversales:

o Marca las ubicaciones para las ranuras transversales en la parte inferior de la base del anillo de la
mira.
o Usa una fresadora para crear las ranuras transversales de acuerdo con tus especificaciones.

4. Redondeo de la Parte Inferior:

o Si es necesario, redondea la parte inferior de la base del anillo de la mira para ajustarse a los



contornos de tu arma de fuego.
o Usa herramientas apropiadas para lograr un acabado suave.

5. Perforacion de Agujeros de Montaje:

o Marca y perfora los agujeros de montaje basandote en las especificaciones de tu arma de fuego.
o AsegUrate de que los agujeros estén perforados rectos y a la profundidad correcta.

6. Instalacion:

o Alinea la base del anillo de la mira con los puntos de montaje en tu arma de fuego.
o Fija la base de forma segura usando tornillos o pernos, asegurandote de no apretar en exceso.

7. Verificaciones Finales:

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que todo esté seguro y correctamente alineado.
o Prueba la estabilidad de la base del anillo de la mira antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material no utilizado o desechos de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla los componentes de aluminio cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
gue se proporciona con el producto. Siempre asegUrate de que cualquier pregunta o inquietud sea atendida
antes de usar el producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el BLANK
SCOPE RING BASE STOCK. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le BLANK SCOPE RING
BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER SCOPE
RING BASE STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi le BLANK SCOPE RING BASE STOCK de POWER CUSTOM. Ce produit est concu pour offrir une
solution de montage sécurisée et personnalisable pour vos optiques. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation slre et efficace du produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est adapté a ton arme a feu spécifique avant l'installation.

Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements
locaux.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la base de I'anneau de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement |'utilisation et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement des accessoires et composants compatibles avec la base de I'anneau de lunette.

e Evite de trop serrer les vis pendant l'installation pour ne pas endommager le produit et I'arme & feu.

e Assuretoi que les trous de montage sont percés avec précision pour maintenir I'intégrité de I'arme a feu
et de la lunette.

¢ Sois conscient du risque de bords tranchants lors de la coupe ou de |'usinage de I'aluminium. Porte des
équipements de protection appropriés, comme des gants et des lunettes de sécurité.

e Suis toujours les directives du fabricant pour I'arme a feu spécifique que tu utilises.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une machine a usiner, un perceuse et des
instruments de mesure.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et sans distractions.

2. Coupe a Longueur :

o Mesure la longueur requise pour ton application spécifique.
o Utilise une scie ou un outil de coupe pour couper le stock en aluminium a la longueur désirée.

3. Usinage des Fentes Transversales :

o Marque les emplacements des fentes transversales sur la face inférieure de la base de I'anneau de
lunette.
o Utilise une machine a usiner pour créer les fentes transversales selon tes spécifications.

4. Arrondi de la Face Inférieure :

o Sinécessaire, arrondis la face inférieure de la base de I'anneau de lunette pour s'adapter aux
contours de ton arme a feu.



o Utilise des outils appropriés pour obtenir une finition lisse.
5. Percage des Trous de Montage :

o Marque et perce les trous de montage en fonction des spécifications de ton arme a feu.
o Assuretoi que les trous sont percés droit et a la profondeur correcte.

6. Installation :

o Aligne la base de I'anneau de lunette avec les points de montage de ton arme a feu.
o Fixe solidement la base a l'aide de vis ou de boulons, en veillant a ne pas trop serrer.

7. Vérifications Finales :

o Inspecte I'installation pour t'assurer que tout est sécurisé et correctement aligné.
o Teste la stabilité de la base de I'anneau de lunette avant utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout matériau inutilisé ou déchets conformément aux réglements locaux.
¢ Recycle les composants en aluminium lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec le produit. Assuretoi que toutes les questions ou préoccupations sont traitées avant d'utiliser le
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience slre et efficace avec le BLANK SCOPE
RING BASE STOCK. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BLANK
SCOPE RING BASE STOCK POWER CUSTOM 9"
WEAVER SCOPE RING BASE STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLANK SCOPE RING BASE STOCK di POWER CUSTOM. Questo prodotto & progettato per
fornire una soluzione di montaggio sicura e personalizzabile per le vostre ottiche. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia adatto per la propria arma da fuoco prima dell'installazione.

Gestire sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente la base del anello per segni di usura o danni.

Se si notano difetti o problemi, interrompere immediatamente I'uso e richiedere assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con la base del anello.

Evitare di stringere eccessivamente le viti durante I'installazione per prevenire danni al prodotto e

all'arma da fuoco.

¢ Assicurarsi che i fori di montaggio siano forati con precisione per mantenere l'integrita dell'arma da fuoco
e dell'ottica.

¢ Essere consapevoli della possibilita di bordi affilati quando si taglia o si fresano le parti in alluminio.
Indossare un adeguato equipaggiamento protettivo, come guanti e occhiali di sicurezza.

¢ Seqguire sempre le linee guida del produttore per I'arma da fuoco specifica in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi una fresatrice, un trapano e strumenti di
misurazione.
o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Taglio alla Lunghezza:

o Misurare la lunghezza richiesta per la propria applicazione specifica.
o Utilizzare una sega o uno strumento di taglio per tagliare il stock in alluminio alla lunghezza
desiderata.

3. Fresatura delle Fessure Trasversali:

o Marcate le posizioni per le fessure trasversali sulla parte inferiore della base del anello.
o Utilizzare una fresatrice per creare le fessure trasversali secondo le proprie specifiche.

4. Arrotondamento della Parte Inferiore:

o Se necessario, arrotondare la parte inferiore della base del anello per adattarsi ai contorni della
propria arma da fuoco.



o Utilizzare strumenti appropriati per ottenere una finitura liscia.
5. Praticare i Fori di Montaggio:

o Marcate e forate i fori di montaggio in base alle specifiche della propria arma da fuoco.
o Assicurarsi che i fori siano forati dritti e alla giusta profondita.

6. Installazione:

o Allineare la base del anello con i punti di montaggio sulla propria arma da fuoco.
o Fissare saldamente la base utilizzando viti o bulloni, assicurandosi di non stringere
eccessivamente.

7. Controlli Finali:

o Ispezionare l'installazione per garantire che tutto sia sicuro e correttamente allineato.
o Testare la stabilita della base del anello prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali materiali inutilizzati o di scarto in conformita con le normative locali.
e Riciclare i componenti in alluminio quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurarsi sempre che eventuali domande o preoccupazioni
siano affrontate prima di utilizzare il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BLANK
SCOPE RING BASE STOCK. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BLANK SCOPE
RING BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER
SCOPE RING BASE STOCK

Introduksjon
Takk for at du valgte BLANK SCOPE RING BASE STOCK fra POWER CUSTOM. Dette produktet er designet for & gi

en sikker og tilpassbar monteringslgsning for optikk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrq for at produktet er egnet for ditt spesifikke skytevapen fgr installasjon.

Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig scope ring basen for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du legger merke til noen feil eller problemer, slutt & bruke produktet umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun kompatible tilbehgr og komponenter med scope ring basen.

e Unnga a stramme skruene for mye under installasjonen for a forhindre skade pa produktet og
skytevapenet.

* Sgrg for at monteringshullene bores ngyaktig for & opprettholde integriteten til skytevapenet og
kikkerten.

e Vaer oppmerksom pa potensialet for skarpe kanter nar du kutter eller freser aluminiumblokken. Bruk
passende verneutstyr, som hansker og vernebriller.

e Fglg alltid produsentens retningslinjer for det spesifikke skytevapenet du bruker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert fres, bor og maleinstrumenter.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Kutting til lengde:

o Mal den ngdvendige lengden for din spesifikke applikasjon.
o Bruk en sag eller kutteverktgy for a kutte aluminiumblokken til gnsket lengde.

3. Fresing av tverrsnitt:

o Marker plasseringen for tverrsnittene pa undersiden av scope ring basen.
o Bruk en fres for & lage tverrsnittene i henhold til spesifikasjonene dine.

4. Runding av undersiden:

o Hvis ngdvendig, rund av undersiden av scope ring basen for & passe til konturene pa skytevapenet
ditt.
o Bruk passende verktgy for & oppna en jevn finish.

5. Boring av monteringshull:



o Marker og bor monteringshullene basert pa spesifikasjonene til skytevapenet ditt.
o Sgrg for at hullene bores rett og til riktig dybde.

6. Installasjon:

o Juster scope ring basen med monteringspunktene pa skytevapenet ditt.
o Fest basen sikkert med skruer eller bolter, og vaer ngye med a ikke stramme for mye.

7. Siste sjekker:

o Inspiser installasjonen for a sikre at alt er sikkert og riktig justert.
o Test stabiliteten til scope ring basen far bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller avfallsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.
e Resirkuler aluminiumkomponenter nar det er mulig for 8 minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere statte, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som falger med produktet. Sgrg alltid for at eventuelle spgrsmal eller bekymringer blir adressert fgr du bruker
produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med BLANK SCOPE RING
BASE STOCK. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BLANK SCOPE
RING BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER
SCOPE RING BASE STOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér BLANK SCOPE RING BASE STOCK od POWER CUSTOM. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zapewni¢ bezpieczne i dostosowane rozwigzanie montazowe dla Twojej optyki. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojej konkretnej broni przed instalacja.

Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronia i przestrzegaj lokalnych przepiséw oraz regulacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj podstawe pierscienia celowniczego pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestah uzywania i skontaktu;j sie z
poMmoca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw i komponentéw z podstawg pierscienia celowniczego.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania $rub podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu produktu i broni.

e Upewnij sie, ze otwory montazowe sg wiercone doktadnie, aby zachowac integralnos¢ broni i celownika.
Badz swiadomy potencjalnych ostrych krawedzi podczas ciecia lub frezowania profilu aluminiowego. No$
odpowiedni sprzet ochronny, taki jak rekawice i okulary ochronne.

Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dla konkretnej broni, ktérg uzywasz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym frezarke, wiertarke i przyrzady pomiarowe.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Ciecie na Dtugos¢:

o Zmierz wymagang dtugos¢ dla Twojej konkretnej aplikacji.
o Uzyj pity lub narzedzia tngcego, aby przyciaé profil aluminiowy do pozadanej dtugosci.

3. Frezowanie Otworéw Krzyzowych:

o Oznacz miejsca dla otwordéw krzyzowych na spodzie podstawy pierscienia celowniczego.
o Uzyj frezarki, aby stworzy¢ otwory krzyzowe zgodnie z Twoimi specyfikacjami.

S

. Zaokraglanie Spodu:

o Jesli to konieczne, zaokragl spdd podstawy pierscienia celowniczego, aby dopasowac go do
konturéw Twojej broni.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby uzyska¢ gtadkie wykonczenie.

5. Wiercenie Otworéw Montazowych:



o Oznacz i wywier¢ otwory montazowe zgodnie z specyfikacjami Twojej broni.
o Upewnij sie, ze otwory sg wiercone prosto i na odpowiednig gtebokos¢.

6. Instalacja:

o Dostosuj podstawe pierscienia celowniczego do punktéw montazowych na Twojej broni.
o Bezpiecznie przymocuj podstawe za pomocg $rub lub wkretéw, upewniajgc sie, ze nie dokrecasz
ich zbyt mocno.

7. Ostateczne Kontrole:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystko jest bezpieczne i prawidtowo ustawione.
o Przetestuj stabilno$¢ podstawy pierscienia celowniczego przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub odpadowe materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Recykluj komponenty aluminiowe, kiedy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi z produktem. Zawsze upewnij sie, ze
wszelkie pytania lub watpliwosci sg rozwigzane przed uzyciem produktu.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
BLANK SCOPE RING BASE STOCK. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet BLANK SCOPE RING BASE STOCK
POWER CUSTOM 9" WEAVER SCOPE RING BASE
STOCK tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BLANK SCOPE RING BASE STOCK tuotteen POWER CUSTOMilta. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja muokattava kiinnitysratkaisu optiikoillesi. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii erityisesti omaan aseeseesi ennen asennusta.
Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti scope ring base tuotteen kulumisen tai vaurioiden varalta.
¢ Jos huomaat mitaan vikoja tai ongelmia, lopeta kaytdn valittémasti ja hae apua.

Erityiset turvatoimet kaytossa

o Kayta vain yhteensopivia lisdvarusteita ja komponentteja scope ring base tuotteen kanssa.

Valta ruuvien liiallista kiristdmista asennuksen aikana, jotta valtat tuotteen ja aseen vaurioitumisen.
Varmista, etta kiinnitysreiat porataan tarkasti, jotta aseen ja scope:n eheys sailyy.

Ole tietoinen teravista reunoista, kun leikkaat tai jyrsii alumiinista materiaalia. Kdyta asianmukaisia
suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Noudata aina valmistajan ohjeita kayttdmasi aseen osalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien jyrsinkone, pora ja mittausvalineet.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on siisti ja hairidttdmassa kunnossa.

2. Pituuden leikkaaminen:

o Mittaa tarvittava pituus erityista sovellustasi varten.
o Kayta sahaa tai leikkaustydkalua leikataksesi alumiinimateriaali haluttuun pituuteen.

3. Poikkireikien jyrsinta:

o Merkitse poikkireikien sijainnit scope ring base tuotteen alapuolelle.
o Kayta jyrsinkonetta luodaksesi poikkireiat spesifikaatioidesi mukaan.

4. Alapuolen pyéristaminen:

o Jos tarpeen, pyorista scope ring base tuotteen alapuoli, jotta se sopii aseen muotoihin.
o Kayta asianmukaisia tydkaluja saavuttaaksesi silean pinnan.

5. Kiinnitysreikien poraaminen:

o Merkitse ja poraa kiinnitysreiat aseen spesifikaatioiden mukaan.
o Varmista, etta reiat porataan suoraan ja oikeaan syvyyteen.



6. Asennus:

o Kohdista scope ring base tuote aseen kiinnityspisteiden kanssa.
o Kiinnita tukevasti perusruuveilla tai pultilla, varmistaen, ettei kirista liikaa.

7. Lopputarkastukset:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallista ja oikein kohdistettua.
o Testaa scope ring base tuotteen vakaus ennen kayttda.

Havittamisohjeet

e Havitd kaikki kayttamattomat tai jatteet paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Kierrata alumiinikomponentteja mahdollisuuksien mukaan ymparistdvaikutusten vahentamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea, viittaa tuotteen mukana olevaan valmistajan
yhteystietoon. Varmista aina, etta kaikki kysymykset tai huolenaiheet kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BLANK SCOPE RING BASE
STOCK tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BLANK SCOPE
RING BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER
SCOPE RING BASE STOCK

Introduktion
Tack for att du valt BLANK SCOPE RING BASE STOCK fran POWER CUSTOM. Denna produkt ar utformad for att ge

en saker och anpassningsbar monteringslésning for dina optik. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar [dmplig for ditt specifika vapen innan installation.

Hantera alltid vapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet scope ring basen for tecken pa slitage eller skador.

Om du upptacker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och s6k hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter med scope ring basen.

Undvik att dra at skruvarna for hart under installationen for att férhindra skador pa produkten och
vapnet.

Se till att monteringshalen borras noggrant for att bevara integriteten hos vapnet och scope.

Var medveten om risken for vassa kanter nar du skar eller fraser aluminiumstocken. Anvand lamplig
skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglasdgon.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer for det specifika vapen du anvander.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive frasmaskin, borrmaskin och matinstrument.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Kapa till langd:

o Mat den erforderliga Iangden for din specifika tillampning.
o Anvand en sag eller skarverktyg for att kapa aluminiumstocken till 6nskad langd.

3. Frasa tvarsparen:

o Markera platserna for tvarsparen pa undersidan av scope ring basen.
o Anvand en frasmaskin for att skapa tvarsparen enligt dina specifikationer.

4, Runda undersidan:

o Om nddvandigt, radiera undersidan av scope ring basen for att passa konturerna av ditt vapen.
o Anvand lampliga verktyg for att uppna en slat yta.

5. Borra monteringshal:

o Markera och borra monteringshalen baserat pa ditt vapens specifikationer.



o Se till att hdlen borras rakt och till ratt djup.
6. Installation:

o Justera scope ring basen med monteringspunkterna pa ditt vapen.
o Fast basen ordentligt med skruvar eller bultar, och se till att inte dra at for hart.

7. Slutkontroller:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att allt ar sakert och korrekt justerat.
o Testa stabiliteten hos scope ring basen innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuella oanvanda eller avfallsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Atervinn aluminiumkomponenter nar det ar méjligt fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som medféljer produkten. Se alltid till att alla fragor eller bekymmer besvaras innan produkten anvands.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med BLANK
SCOPE RING BASE STOCK. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BLANK SCOPE RING
BASE STOCK POWER CUSTOM 9" WEAVER SCOPE
RING BASE STOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BLANK SCOPE RING BASE STOCK od POWER CUSTOM. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a prizplsobitelné feseni pro montaz vasich optik. Pred pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto bezpelnostni prfiru¢ku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vasi konkrétni zbran pred instalaci.

Vzdy zachazejte se zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Drzte produkt mimo dosah déti a nepovolanych osob.

Pravidelné kontrolujte zdkladnu krouzku pro znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problém(, okamzité prestarite produkt pouZzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze kompatibilni prislusenstvi a komponenty se zdkladnou krouzku.

Vyvaruijte se pfilisného utazeni Sroub( pri instalaci, abyste predesli poskozeni produktu a zbrané.
Zajistéte, aby byly montazni otvory vyvrtany presné, aby se udrzela integrita zbrané a optiky.
Budte si védomi moznosti ostrych hran pfi fezani nebo frézovani hlinikového bloku. Noste vhodné
ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochranné bryle.

Vzdy se fidte pokyny vyrobce pro konkrétni zbran, kterou pouzivate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné frézky, vrtacky a méficich pristrojd.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Rezdani na délku:

o Zmérte pozadovanou délku pro vasi konkrétni aplikaci.
o PouZijte pilu nebo Fezaci nastroj k nafiznuti hlinikového bloku na poZzadovanou délku.

3. Frézovani kfizovych drazek:

o Oznacte mista pro krizové drazky na spodni strané zakladny krouzku.
o Pouzijte frézku k vytvoreni kfizovych drazek podle vasich specifikaci.

4. Zaobleni spodni strany:

o Pokud je to nutné, zaoblete spodni stranu zakladny krouzku, aby vyhovovala konturam vasi zbrané.
o PouZijte vhodné nastroje k dosazeni hladkého povrchu.

5. Vrtani montaznich otvora:

o Oznacte a vyvrtejte montazni otvory podle specifikaci vasi zbrané.



o Ujistéte se, Ze otvory jsou vyvrtany rovné a do spravné hloubky.
6. Instalace:

o Zarovnejte zakladnu krouzku s montaznimi body na vasi zbrani.
o Pevné upevnéte zakladnu pomoci Sroubll nebo matic, pficemz se vyhnéte prilisSnému utazeni.

7. Konecné kontroly:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze je vSe bezpelné a spravné zarovnané.
o Otestujte stabilitu zakladny krouzku pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo odpadni materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte hlinikové komponenty, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podpory se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené s produktem. Vzdy se ujistéte, ze jsou vsechny otazky nebo obavy vyfesSeny pfed pouzitim produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s BLANK SCOPE RING
BASE STOCK. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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